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OCHOBHBIE XAPAKTEPUCTUKUN PETMOHAJNBHOIo
A3bIKA U NTOAXOAbI K ONPEAENEHMIO EFO CTATYCA
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Amnnoranusi. PaccMOTpeH psiji TOUeK 3peHust Ha TIPoOJIeMy IeMapKailuu CTaTy-
COB SI3BIKOBBIX 0OPA30BAHUH, a TAKKE HEKOTOPBIC TEPMIHBI, OCHOBAHHBIE HA CTPYK-
TYPHOM MIPUHITUIIE Pa3TPaHIUUCHUS UIHOMOB B OT€UECTBEHHON 1 3apyOeKHOI JINHT-
BUCTHKE, CMEKHbIE TIOHATUIO «PETHMOHATBHBIN 93bIK». Ha OCHOBe MpeIoKeHHbIX
TO/IXO/IOB U AHAJIM3a COTMOIMHTBUCTIYECKIX 0COOCHHOCTEN Psijia uaAnoMoB EBpo-
MBI U PEJICBAHTHBIX S3BIKOBBIX CUTYAIIWIA, OTTMCAHBI BayKHEHIITNE OTJINIUTEIbHBIE
0COOGEHHOCTH PETHOHAJIBHBIX SI3BIKOB.
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Kil, A3bIKOBAS CUMYAUUSL, SI3LIKOBAS NOTUMUKA, OUZLOCCUSL
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MAIN CHARACTERISTICS OF REGIONAL LANGUAGE
AND APPROACHES TO DETERMINING ITS STATUS

Nadezhda V. Gukalova

Institute of Computer Technologies and Information Security, Southern Federal University,
Taganrog, Russia

Abstract. A number of points of view on the problem of demarcation of
the statuses of language systems, as well as some concepts based on the structural
principle of distinguishing idioms in Russian and foreign linguistics, related to
the concept of “regional” language”, are considered, for example, ‘sister languages’,
‘collateral languages’ and the conception of ‘Slavic literary microlanguages’ by A.
Dulichenko.

The author asserts that there are two main principles in contemporary
linguistics for determining an idiom as ‘language’ or ‘dialect”: functional and
structural. Functional approach implies the description of a language as a medium
of communication within a language community, and appropriation of the volume of
functions that a language covers to the current level ot development of society. And
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the structural one focuses on its genetic relationships and a number of lexicostatistical
methods, such as using of Swadesh-list and valuation of mutual intelligibility.

In this regard, it is especially noted that none of the listed approaches can be
considered absolute and both of them should be implemented in a complementary way
with detailed examination of current sociopolitical practices in language community
in particular. On the basis of the proposed approaches and the analysis of the linguistic
situations of a number of European regions and sociolinguistic peculiarities of some
regional and minority languages of Europe and Slavic microlanguages, the most
important distinctive features of regional languages are described.

Key words: regional language, minority language, dialect, Slavic literary
microlanguages, language situation, language policy, diglossia

For citation: Gukalova N.V. Main Characteristics of Regional Language
and Approaches to Determining its Status // Proceedings of Southern Federal
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Bsenenne

HecmoTps Ha Bce Te Mephl, KOTOPBIE C HEJTaBHETO BPEMEHU TTPUHUMA-
I0TCST Ha TEPPUTOPUN €BPOTTEHCKUX CTPAH JIJIST 3AITUTHI ¥ TPOJBIIKEHNS «Ma-
JIBIX» SI3BIKOB, HOCUTEISIMHU KOTOPBIX B EBpoTie SBIAIOTCS, TTO PA3HBIM TO/I-
cuetam, oT 40 10 50 MJIH YeJIOBEK, U CPABHUTENBHO JIJIUTETHHYIO UCTOPUIO
u3ydyeHus: (peHOMEHa «MaJIbIX» S3BIKOB, JI0 CHX MOP ellle He BhIPaboTamoch
€IMHOTO OOIIETPUHSTOTO OMPEIETeHUsT TOHSITUS «PETUOHATBHDBIN SI3BIK»,
TaKKe KakK W Psi/ila CMEKHBIX C HUM TTOHSATH.

TepMuH <«perrnoHaNIbHBIN A3bIK» M €r0 CTaTyC JI0 CETOIHSITHEro JIHS
OCTAEeTCs INCKYCCHOHHBIM KaK B OTEYECTBEHHOI, TaK U B 3apyOeKHOI (hruto-
sormaeckoit Tpaauiu. Kpome toro, ¢ mpunsatuem «EBpormetickoit Xaptun
PETMOHATIBHBIX S3bIKOB WJIN SI3BIKOB MEHBITUHCTBY JTAHHBIN TEPMITH, TT€Pei/Is
B a/IMHHUCTPATUBHO-TIPABOBYIO c(epy, 00pesl MAKCUMATIBHO MIMPOKYIO TPaK-
TOBKY. Tak, ompesiesieHre ctaTyca WauoMa CTajao BO MHOTOM TTOJTUTHYECKU MO-
tuBrpoBanHbIM. [1o yrBepskaenuio A.E. [laBrenko, B TEKyIiit MOMEHT «SI3bIK
MEHBIITUHCTBA B PSJIE CAydaeB MOXKET Telepb Mapajie;ThHO UMEHOBATLCS pe-
TMOHATBHBIM S3bIKOM. JIMHTBUCTAM JKe MPUIIIOCHh TTOKOPHO 3aKPENUTh 3TO
peoOpasoBaHme B OTPac/IeBbIX cioBapsx» [IlaBmenko, 2013, ¢. 192].

Vcxons us toro akra, 4ro abCoM0THOE OOIBIIMHCTBO PErHOHAIbHBIX
Y MUHOPUTAPHBIX SI3bIKOB HAXOAWTCS B CUTYAITMH TUTJIOCCHOTO JIBY- U MHO-
rOsI3blYMsl, B JIAHHOI cTaThe HaM¥ OYAyT PacCMOTPEHBI CYIIECTBYOIINE
B3TJIS/IBI HA CTATYC WAMOMOB M PA3JTMYHbBIE METOJBI JIeMapKaIlui 3TUX CTa-
TycoB. Kpome TOTO, Ha MaTepumajie CONMMOJIMHTBIUCTUYECKUX OCOOEHHOCTEM
psijia «MaJIbIX»> SI3BIKOB EBPOITBI HEOOXOMMO MTPOAHATU3UPOBATH U OIEHUTH
CYIIECTBYIONIIE UX KJIaCCU(MDUKAIUKU 7St TOTO, YTOOBI BBISIBUTH W OITUCATH
HanboJiee TUITMYHbIE YE€PThl «PErMOHAIBHOTO A3bIKa» KaK OTIAEIbHOIO THIIA
WTNOMOB.

I/ICCJIe/IOBaHI/Ie H €ro pe3yJabTaTbl

AHasM3upyst HEKOTOPBIE OOIIIIE TIOJIOKEHNUST, OTHOCSIINECS K XapaKTe-
PHUCTHKE «MaJIbIX»> SI3BIKOB B I[€JIOM, A TaK;Ke OCOOEHHOCTH SI3BIKOBBIX CUTY-
aluil psijia PETMOHOB, CJIE/lyeT OTMETHUTD, YTO TaK Ha3biBaeMble «Ausbaus —
SI3BIKM COITMOJIMHTBUCTUYECKON TUIIOJIOTUN SI3BIKOBBIX cucteM X. Kiocca,
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MOJIYYMBIIEH TMUPOKOE MPU3HAHUE B HayKe, SIBJISIIOTCS, TIO CYTH, HE 4eM
HHBIM, KaK COIMAIbHO-TIOJIUTHIECKUMHU KOHCTPYKTAMH, OJIHAKO HEOOXO/H-
MO YIIOMSIHYTh ¥ 00 MCKJIIOYUTENbHO JUHTBUCTHYECKON CTOPOHE JaHHOTO
BOIIPOCA, KOTOPast HEPEIKO UTHOPUPYETCS YIECHBIMU.

MHorre pernoHasbHbIE S3BIKM BOCIPUHUMAIOTCS WX HOCUTEJISIMU
KaK IHOMBI, 6oJiee HU3KHE TI0 CBOEMY CTaTyCy ¥ YPOBHIO Pa3BUTHSI 10 CPaB-
HEHUIO ¢ O(UITNATBHBIM SI3BIKOM TOCYIAPCTBA, ¥ 3a4aCTYT0 TPUPABHUBAIOTCS
K uajiektaM. Bo MHOTOM 3TO MPOMCXONT MMEHHO U3-3a TeHETHYECKOMN OJIH-
30CTH JOMUHUPYIOIIETO U IOMOJHUTETbHOTO HAnoMOB. [ Judge, 2007, p. 2]

Taxk, monbckuit munrBucT T. BuxepkeBud npejsaraeT 4eTKOe pasrpaHu-
YeHNe MKy TIOHATUSIMH «PETUOHATBHBIH SI3bIK» M < MUTHOPUTAPHBIIN SI3BIK>,
CChIJIasICh MMEHHO Ha TIPUHITUI TEHETUYECKOTO PoACTBa MANOMOB. OHAKO
Takast TOCTAHOBKA BOTIPOCA OTKPBIBAET MPOOJIEMY JIPYTOTO XapaKTepa — pas-
rpaHUYeHNe TAaKUX CMEKHBIX MOHATHH, KaK «PETHOHATBHBIN SI3BIK> U <«JIHMa-
JIEKT>.

OnuchIBast TUTTMYHBIE SI3bIKOBbIE CUTYAIIMH PETUOHOB, I/I€ COCYIIECTBY-
0T PEruoHAJIbHBIE U MUHOPHUTAPHBIE SI3BIKU, C OHOW CTOPOHBI, M HAINO-
HaJIbHBIE SI3BIKW — ¢ IpyToi, T. BuxepkeBud mnpeiaraer ciemyronryo Kiaac-
cuduKamio, KOTopast BKJII0UaeT BCETO TPY KATETOPUU SI3bIKOBBIX CUCTEM:

1. S3bIku, ABIAONINECS HAIMOHATBHBIMU S3bIKAMU JIPYTOTO TOCYyAap-
CTBa, HA KOTOPOM TOBOPUT MEHBITMHCTBO HACEJIEHUSI, HATTPUMED, 3TO MOKET
OBITH YACTh HACEJIEHHS CTPAHBI, JKUBYIIast HA CBOEH MCKOHHON TEPPUTOPHH,
HO B OIpeJIeJIEHHBIN TIepUo/ il UCTOPUH TIepelienias Mo/l I0PUCAUKIIAIO CO-
Ce/lHell CTPaHbl. DTO MOKET MPOUCXOIUTH B Pe3yJIbTaTe N3MEHEHUS TPAHMUII
MEK/Ly TOCY/IapCTBAMU WJIN PACIajia UMIIEPUIA U APYTUX KPYITHBIX MHOTOHA-
[IMOHAJTBHBIX TOCY/IAPCTBEHHBIX 00Pa30BAHUIA.

[Tomo6Hast cutyaiust XapakTepHa JJIsi CJIOBEHCKOSI3BIYHOTO MEHBIINH-
ctBa ABcTpuu u Mrtanuu, repMaHos3blaHOrO Hacenenus: bembruum, lanuy,
Opannuu u Utanmum u T.1.

2. SI3bIK, HA KOTOPOM TOBOPHUT HEGOJIbINAST YaCcTh HACEJEHUST CTPAHBI,
HO He SIBJISIONINICS TeHeTUYECKU POJCTBEHHBIM TOCYaPCTBEHHOMY SI3BIKY
JTAHHOM CTPaHBbI.

SIpKMM MIPUMEPOM TAaKOTO THIIA SI3BIKOBOW CUTYAIlMK SIBJISIETCST Gack-
ckuii a3b1Kk B Menanuu, 6perorckuii Bo Mpanimu. JlaHHbIe UIMOMBI HE SIB-
JITIOTCST POICTBEHHBIMU HAI[MOHAIBHBIM sI3bIKAM TOCYIapCTBa, U 9TO 0C000
Ba)KHO B J]AHHOM CJIydae, OHU He OJIM3KHU JuajeKTaM O(MUIIHATBHOTO SI3bI-
Ka 1 He MOTYT ObITh KBaJTM(UIIMPOBAHBI KaK AuaieKThl. OTMETHM, 4TO, Ta-
KM 06pa3oM, TAHHBII THIT SI3BIKOBON CUTYAIlMK COOTBETCTBYET KaTETOPHH
«Abstand» o Tepmunosnorun X. Kiocca.

3. S3bIK, ABJASIOMIMIICS TEHETUYECKH POJCTBEHHBIM HAIMOHAIBHOMY
SI3BIKY TOCY/IaPCTBa, T.e. pernoHanbHbIi 51361k [ Wicherkiewicz, 2005, p. 163 —
164].

[Tpu TaKOM TTOIX0/IE PETMOHAJIBHBIN SI3BIK HEOOXOIMMO pacCMaTpUBaTh
KaK sI3bIK, IMEIOIIUI OOIIEro «IpeKas C sI3bIKOM, SIBJISTIONIMMCST TOCYIap-
CTBEHHBIM JIJIS1 OTIPE/IEJIEHHOM CTPAHbI.
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T. BuxepkeBud, cTaBs 3HAK PaBEHCTBA C TIOHSITHUEM <«PETHMOHAJIbHBIN
SI3BIK», UCIIOJIb3YET Takke u TepMmuH “collateral language”, T.e. «60KOBOIT»
WA <TTOO0YHBIIT», SIBJISTIONIMIICS POACTBEHHBIM 10 GOKOBOIT JinHuK. JlaHHOE
noHsiTHeE GBIIO BBEEHO hpaHIly3cKuM JuHTBUCTOM sKanoM-Muriesrem JJio-
em. [TonsaTre mompasymeBaet 1Ba NN HECKOJIHKO SI3BIKOB, KOTOPBIE TIPOIILIN
Pas3HbBI MyTh UCTOPUIECKOTO PA3BUTHSI, HO MMEIOT 00IIlee TIPOUCXOKIEHHE,
T. €. BOCXOJIAT K HekoeMy obriemy mpasisbiky [ Eloy, 2004].

Toli ske TouKM 3peHUsT TPUAEPKUBAETCS U APYTOU (ppaHIly3CKUil nccie-
nosatesib — JHH /[>ka/pk. B kauecTBe nmpuMepa TakuX s3bIKOB OHA TPUBOIAT
MMOTJAAHCKUHN 1 aHTJINHCKUN SI3BIKH, a TaKyKe MOIHCKHUI S3bIK (pacipocTpa-
HEHHbBIN HA 0. M3H) 10 OTHOIIEHUIO K upJaHjckoMmy u ap. [lepBonauasb-
HO Ke JIaHHbII TepMuH ObLT BhipaboraH JK.-M. JjoeM 1pu uccieg0BaHIN
(beHOMEHaA OCTPOBHBIX S3BIKOB, TAKUX KaK [UAJEKTHI HOPMAH/ICKOTO SI3bIKa
octpoBoB lepucu u [Ixxepcm B mposmBe Jla-Mamrt, KoTopble, 10 MHEHHIO
psilia yYeHbIX, BCe JKe UMEIOT TTOJTHOE TIPaBO Ha3bIBAThCS OTAETbHBIMU SI3bIKA-
mu. [Sallabank, 2013, p. 44 — 45]

OTMeTuM, 4TO OCHOBHOI TIPOOJIEMON, CBSI3aHHOM C «PErHOHATIbHBIMU
SI3BIKAMU», KaK YK€ OTMEYaJIoCh BBIIIE, SIBJISIETCST TIPO0JIeMa yCTaHOBIEHHMSI
UX CTaTyCa, MOCKOJIbKY OJIM3KO€E POJICTBO PETMOHAIBHOTO SI3bIKa 110 OTHOIIIE-
HUIO K JIOMUHUPYIOIIEMY SI3bIKY OTKPBIBAET OOJIBIION TIPOCTOP ISl TUCKYC-
CUU O CTaTyce NIuoMa.

JK.-M. DJ10ii pa3BUII KOHIIEIIHIO «IT0O0YHOTO» (OOKOBOTO SI3BIKA) UJIN
“collateral language” na marepuase MMKapACKOTO si3bika Bo MOpaHimy u moT-
Janjackoro B Besmkobpuranuu. Beibop 00ycIoBIeH TeM, YTO JaHHBIE SI3bI-
Ki, Oy/Ily4u JOCTATOYHO OJU3KUMM 110 OTHOIIEHUIO K (DPaHIy3CKOMY U aH-
TJIMIICKOMY COOTBETCTBEHHO, MMEIOT TeM He MeHee CYIEeCTBEHHbIE OTINIHS
OT HUX Ha (POHETHUECKOM, JIEKCHIECKOM, MOP(OJIOTUIECKOM U CHHTaKCHYe-
CKOM YPOBHSX, M UMEIOT Pa3Hyl0 MCTOPUIO CBOETO Pa3BUTHS. Takxke K TO-
no6uoro poza uaromam Mpanimn A. J[oycoOHOM MPUMEHSIIICS TEPMUH “sister
languages” — T.e. «cecTpUHCKHMeE sI3bIKN» [1uT. 110: Judge, 2007, p. 114]

YacTo oTsimyus craTyca AMajeKTa W CTaTyca sSI3bIKa 3aBUCST OT Te-
KYIIEi MOJUTHYECKON MOBECTKN TOCY/IAPCTBA, a He OT 00hEKTUBHBIX SI3BIKO-
BBIX (pAaKTOB, UTO B TOW K€ CTEIIEHU MOKET OTHOCUTHCS U K pa3TPaHUIEHUTO
CTaTYCOB <«PETUOHATBHBIN SI3bIK» U «MUHOPUTAPHBIN s3bIK». [0 MHeHMTO
A.E. [laByienko, eciiv He MPUHUMATh BO BHUMaHUe JieMorpaduyeckuii ak-
TOpP, TO «Coj/lepsKaHNe TOHSITUH “DEerMOHAJIbHBIN SI3bIK” W “MUHOPHUTAPHBIN
SI3bIK” COBIIA/IAET, YTO OTPAKAET PEATHHYIO JEHCTBUTEILHOCTD, B KOTOPOIA
BO3MOJKHBI Pa3IMuHble Tiepexo/iHbie caydans» [ [1aBaenko, 2003, c.93].

Knaccudukamms cymecTBOBaHUS Pa3JUYHBIX SI3BIKOBBIX CHCTEM BHY-
TPU MHOTOSI3BIYHOTO COIlMyMa, TipeioskenHas Y. CTioapToM, OT4acTu pas-
peIraeT 3TOT CIOP, M BhIJIEJSIET HECKOJIBKO aTPUOYTOB SI3BIKOBOI CHCTEMBI,
HaJIM4Ire KOTOPBIX MO3BOJIIIOT €if 0CTaBaThCsI CaMOJIOCTATOUHBIM MIMOMOM
1 OBITh MAKCUMAJBHO TIPECTUKHBIM B COIIMYME, T.€. HAXOAUTHCST B MTO3UIIH
JTOMUHWPOBAHUS B CUTYAIIUU JIUTJIOCCUU:

1. Crangaprusainus Wid, IpyTUMH CJIOBaMH, — BbIpabOTKa OOIIEpu-
HSITOW SI3BIKOBOI HOPMBI 1 €€ (DYHKITMOHUPOBaHME B 00IIECTBE KaK yCTONYN-
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BOIi crcTeMbl, TNO0 O(UIMATBHO IIPU3HAHHOM, ¢ ee (DUKcaIreil B CIoBapsX
U rpaMMaTHKax, Jub0o nMmerolieil HeopuimaaibHoe Tpu3HaHue (CymecTBo-
BaHMe HOPMaJIM30BaHHBIX, IPUHSITHIX B OOIIECTBE HEKUX YHUBEPCATbHBIX
dhopM 0OIIeHNsT, UMEIONTNX BBICOKUI COIUANbHBINA TPECTUXK, HAIPUMED,
SI3BIK MECTHBIX JJIUT W T.I.)

2. ABTOHOMHOCTH — (DYHKIIMOHUPOBAHUE SI3bIKA KAaK YHUKAJIBHOW 1 He-
3aBUCHUMON S3BIKOBOI CUCTEMBI, laXke Ha (hoHE KOHKYPUPYIOITUX reHeTnye-
CKM OJIM3KUX MAUOMOB (4TO 0COOEHHO BaykHO). OHAKO JAaHHBIN KPUTEPHil
JIOCTATOYHO CJIOKHO YCTAHABIMBAEM, TIOCKOJIBKY B PEATbHOCTH JIMAJIEKTHBII
KOHTUHYYM MOJKET MPeICTaBJIsATh COO0I Hajndre cpady HeCKOJbKUX aBTO-
HOMHBIX IIEHTPOB OJM3KOPOJICTBEHHBIX MIUOMOB C TaKMMMU K€ OJU3KUMMU
JIOKQJIbHBIMU JIUaJIeKTaMU Ha Tepudepuu, BbIJeJIeHe cTaTyca U TPUHAI-
JIEKHOCTH KOTOPBIX K TOMY WJIM HHOMY I[EHTPY HanboJiee pa3BUTHIX SI3BIKOB
IIPEICTABIISIET OOJIBINYIO CJIOKHOCTD JIJIsl YUEHBIX.

3. VcTopuvHOCTB, KOTOpas Mo/ipa3yMeBaeT, BO-TIEPBbIX, TO, YTO SI3bIKO-
Basi CUCTEMa SIBJISIETCS PE3YIBTATOM IBOJIIOIIMOHHOTO PA3BUTHS Ha ITPOTSIKe-
HUH OOJIBIIIOTO OTPE3Ka BPEMEHH, a BO-BTOPBIX, HAINYKME HEKOH OOITHOCTH
C HAITMOHATTHHBIMU WJTH STHUIECKUMU TPAJAUITUSIMHE, TTOIKPETLISIONTNMY TIpe-
€MCTBEHHOCTbD B SI3BIKOBOM COOOIIECTBE.

4. ButasbHOCTD — T.€. aKTMBHOE UCIIOJIb30BaHUE JAHHOTO MIMOMA B He-
M30JIMPOBAHHOM cO00TIeCTBe ero Hocuretel. [Stewart, 1968, p. 533 — 536]

Takum 06pa3om, HaJITMYNE WK OTCYTCTBHE BCEX TIPU3HAKOB MU KaKOM-
TO YaCTH M3 YKAa3aHHBIX XapaKTEPUCTUK, TO3BOJIST OMPENETUTh CTATyC TOM
WM MHOM SI3BIKOBOM CHCTEMBI Ha JiloOoM oTpeske ee ucropun. Y. Crioapt
[pejJIaraeT ceMb COIUOTMHTBUCTUYECKUX TUIIOB MIHOMOB UJIH (hOPM OBITO-
BaHMS SI3BIKOBBIX CUCTEM: JIMTEPATYPHBIN SI3bIK, KJIACCUUYECKUN SI3BIK, HICKYC-
CTBEHHBIH SI3BIK, BEPHAKYJISAP, ANATEKT, KPEOTbCKUH SI3bIK U TTUIKITH.

B 1iesiom, ucxozs u3 gaHHON Kaaccu(pUKAIMM, PETHOHATBHOMY S3BIKY
HarboJiee COOTBETCTBYET THIT «BEPHAKYJISIPa», TAaK KaK He3aBepIeHHbII Tpo-
11ecC HOpMaJIM3alliHK sI3bIKa He MTO3BOJISIET eMY 3aHSATh HanOoJIee IPECTUKHOE
MECTO B JTAaHHO# Kjracc(UKAIUU 1 0OPECTH CTAaTyC <«JIMUTEPATYPHOTO SI3bI-
Ka», a HaJIWYe aBTOHOMHOCTH JJAHHOTO THUTIA S3BIKOBBIX CUCTEM OTJINYAET
€T0 OT «/INAJIEKTa>.

CiienoBaTesibHO, BO3BpaIlasich K BOIPOCY O MpobjeMe JeMapKarun
SI3bIKa U INAJIEKTa, PeNaoluM KputepueM, o MueHuio Y. CTioapTa, Hy»KHO
CUMTATh CTETIEHh aBTOHOMHOCTY KOHKPETHOM S3bIKOBOI CHCTEMBI.

Heckosibko MHOE peleHre JaHHOM TMPoOIeMBbl MPeIaraloT JeKCHKO-
CTaTUCTUYECKHE METO/IBI, KOTOPBIE TIO3BOJISIIOT BBISIBUTH OJIM30CTH IBYX U/~
OMOB C TTOMOIITBIO COCTABJIEHUS CTIEIIMATBHBIX CIIMCKOB JIEKCUKH, BKJIIOYATO-
IIUX YCTONYNBYIO GA30BYIO JIEKCHKY CPABHUBAEMBIX SI3BIKOB, TIOJTYYMBIITHIT
Ha3BaHWeE B SA3bIKO3HAHUU crcOK CBoJEIa, KOTOPHIN MTEPBBIM TTPEIJIOKIIT
HCII0JIb30BaTh AaHHyI0 MeToauKy | Lees, 1953, p. 113].

B Tom ciayuae, ecm yuyeHbIM (PUKCUPYETCST OTPEETEHHBIN MPOIEHT
KOTHATOB, a TaK)Ke TPOIEHT Pasnvarollelics JeKCUKN B 9TUX CITMCKaX, 3TO
MO3BOJISIET ONPEETUTh TY WM MHYIO SI3BIKOBYIO CUCTEMY KaK OT/IETbHBII
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SI3BIK WJIM JTUAJIEKT, a TAKKe IIPUMEPHO AaTUPOBATh PacXOsK/IeHUE IBYX PO/I-
CTBEHHBIX UIHOMOB OT OOIIETO TIPE/IKa.

JlekcuKo-cTaTuCTHUeCKWi METOT MOKHO Ha3BaTh HECKOJBKO Orpa-
HUYEHHBIM B IAHHOM OTHOIIIEHNH, 4To oT™Medast 1 cam M. Cozern [ Swadesh,
1955, p. 123]. OrpannueHus CBsI3aHbI C TEM, YTO UIUOM MOKET He UMETh CTa-
Tyca s3blKa WJIH, HalIPUMep, InajieKTa Ha TEeKYIUii MOMEHT B IAaHHOM COIIH-
yMe, a TakyKe BO3MOKHO HECOOTBETCTBHE €T0 MPABOBOTO CTaTyca B JAHHOM
TOCY/IapCTBE €T0 IEHCTBUTENbHOMY JUHTBUCTUIECKOMY CTATYyCY, UTO YrKe He
pa3 o[9ePKUBAJIOCH BhITIIE. B 11€710M, NCT0/Ib30BaHNE JIEKCUKO-CTaTUCTHYE-
CKOTO MeTOjIa BO3MOKHO JIUMIb HAPSAY C U3YYEHUEM SI3BIKOBOM CUTYaIlUW
B OIIpe/ieJIEHHBII MOMEHT BPEMEHH, a TaKyKe COOTHeCeHUeM ¢ (haKTaMH UCTO-
pun, aTHOTpadUM, aPXEOJTOTUIECKUMU HAXOIKAMU U T.]I.

9. XayreH oTMeYaert, 4To, 0 CyTH, PacCysK/IeHue O SI3bIKax U (hopmax
CYTIECTBOBAHUS SI3bIKOBBIX CCTEM B TAKUX KaTETOPUSX, KaK «SI3bIK» U «JIMa-
JIEKT» HEBOJIBHO 3aCTaBJISIET HAC JKECTKO TPOTUBOMOCTABJIATD JBA JAHHBIX
noHsATHs. Takoe pasjiesieHne SIBJISEeTCs HECKOJIbKO HaBI3aHHBIM, 110 MHEHUTO
YYEHOTO, MTOCKOJIbKY HUKOT/Ia HEBO3MOKHO TOYHO Pa3TPaHUUYUTD /[BA OTU-
CBIBAaEMBIX SBJIEHUS, KOTOPbIE HE CYNIECTBYIOT M30JUPOBAHHO W TPAHUIIBI
KOTOPBIX YaCTO OYEeHb CUJIBbHO PAa3MBITHI U HEOIpeleJeHHbI, T.€. B TaHHO
cutyanuu 6ojiee YMECTHO TOBOPUTH O IEJIOCTHOM SI3bIKOBOM KOHTHHYYME.
Kpome Toro, moctatodHo mpobIeMaTiyHo He TOJBKO OIpeeIeHue TEPMU-
HOB «SI3BIK» U «/IMAJIEKT, UTO SIBJISETCS OJTHUM M3 KJIIOYEBBIX BOIIPOCOB JIMa-
JIEKTOJIOTUU U COTTMOJIMHTBUCTUKH, HO M YCTAHOBJIEHHE CTATyCOB CAMUX U/~
OMOB C TIO3UINII CUHXPOHHOTO W JTMAXPOHHOTO TOXO0/I0B B JIMHTBUCTHKE.
[TockombKy, ¢ MCTOPUUYECKOI TOYKU 3PEHUs, U3BECTHbIE HAM HA CETOJHSIII-
HUI IeHb O(pUITHAIbHbIE I3bIKM €BPOTIEMCKUX CTPAH SIBJSIOTCS PE3YJIbTaTOM
«JTMAJIEKTHOTO PaCIIEeIJIEeHUsT» Psijia MPasi3bIKOB, T. €. COBPEMEHHBIN aHTJIN-
CKHI SI3bIK MOJKET C TOH K€ JIETKOCThIO Ha3bIBATHCS AMATEKTOM TePMAHCKOTO
si3bika u T.21. [ Haugen, 1966, p. 925]

Takum o6pasom, J. XayreH BbIJIEJISIET IBa aCIIEKTa, PACCMOTPEHIE KOTO-
PBIX MMO3BOJIUT TPUOJIUBUTHCS K PENIEHUIO TAHHOTO BOIPOCA: CTPYKTYPHBIN
n ¢yHkimoHanbubiil [ Tam sxe]. CTpyKTYpPHBIN acleKkT MoipazyMeBaeT Olu-
caHue SI3bIKa KaK TaKOBOTO, TEHETUYECKUX OTHOIIEHUN S3bIKOBBIX CHUCTEM,
n3ydeHue KOTOPBIX OMUPAETCS Ha YK€ YIIOMSHYTble HaMW JIEKCUKO-CTaTH-
CTUYECKHEe METO/IbI M aHAJIN3 B3AUMHOW TTOHITHOCTUA UJAMOMOB SI3BIKOBBIMU
coobmectBamu. OHAKO TOCTEIHUNA aCIEKT TaKyKe IMPeACTaBJsieT coOoit
3HAYMTEJIbHYTO MPOOJIEMY JIJIsT IMHTBUCTOB, BO-TIEPBBIX, B CBSI3W C HECOBEP-
IIEHCTBOM METOJIOB U3yUEHHsI U CYObEKTUBHOCTH TTOJTyYaeMbIX PE3YJIBTaTOB,
a BO-BTOPBIX, U3-3a CYOBEKTUBHOCTH Psijia PEJIEBAHTHBIX (DAKTOPOB, CBsI3aH-
HBIX C aHTAKUPOBAHHOCTHIO, COIUAIBHBIMU YCTAHOBKAMU HOCHUTEJIEH TeX
WJIN THBIX UTMOMOB U COIUAJbHO-TIOJIUTUIECKUM KOHTEKCTOM.

Tax, nanpumep, Ha Gone BolHbI U pacnaga [OrocsaBuu panee cyiie-
CTBOBABIINI CePOOXOPBATCKUIT SI3BIK, UMEBIINI OOIIYIO THAJEKTHYIO OCHOBY,
SIBJISTIONITMIICST PO/IHBIM JIJTST Y€ThIPEX HAIIMOHATBHOCTEN 1 UCTIOIb3yEeMbIH Kak
lingua franca niist iesioro psima qpyrux cocexnunx Hapozos [Kalogjera, 1985, p.
93], BriocIeICTBUY pa3ziesnIcs Ha 1Ba Pa3HbIX JIUTEPATYPHBIX SI3bIKA.
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B xojie co3manust HOBBIX JINTEPATYPHBIX HOPM 0OEMMU CTOPOHAMU OCY-
IIECTBJISITTUCH MTOTIBITKU BCYECKU OTAAJUTD SI3BIKU JIPYT OT /ipyra. V3 cioBa-
pell cTan «BBIYUIIATHCS» KOTHATBI, M T/l€ BO3MOKHO 3aMEHSJINCh Ha CJIOBa-
CUHOHUMBI, UMEIOIITNE JAPYTON KOPEHD 110 OTHOIIEHUIO K UYKOMY SI3BIKY, TO
JKe caMoe TIPOUCXOAIIIO ¢ opdorpadueii, rpammaTikoii u T.1. CepObl 1 XOp-
BaThl HAYAJTM CYUTATH CBOU SI3BIKK OT/IEJTbHBIMHY, U JIaKe ITePECTaTd BOCIIPH-
HUMaTh UX KaK B3aMMOIIOHATHBIE. B To Bpems kak skutent bocuuu u Tepiie-
TOBUHBI, SIBJISIBIITNECS TPEThE CTOPOHOM KOH(MJIUKTA, TPOIOJIKAIN CINTATh
st ceOst poiHbIM cepboxopBatckuii si3bik [ Askew, 2012, p. 218].

Onnaxo, kak orMedaetr Yapap3 buziBess, HalMoHaIbHbIE PA3TMUUS CY-
IIECTBOBAJIM BCE K€ Yy JIaHHBIX OOIIHOCTEH Bcerza, HalpuMmep, HEKOTOPHIE
KYJIBTYPHbIE 0COOEHHOCTH, BBITIOJTHSTIONINE POJIb CIMBOJIOB JIJIst cepOOXopBart-
CKOTO $I3BIKOBOTO apeajia: TepPUTOPUAJbHbIE BapUAHTHI SI3bIKA, HAI[MOHAIh-
HBIIT KOCTIOM, TaHIIbI, peJurus U T.1. OTHAKO B OMpeieIeHHbIIT MOMEHT MCTO-
pHH BCe 3TO OBLIO OTOABUHYTO Ha BTOPOIT TIAH B IEJISIX TOCTPOEHUS €IITHOTO
IOrocnaBckoro rocynmapersa. B ¢Bsizu ¢ aTuM aBTOp OTMeuaeT TOT (akT, 4YTo
JKayK/la He3aBUCUMOCTH M TTOJIMTUYECKON aBTOHOMUU TIOSIBJISIETCS TOJIBKO TOT-
J1a, KOT/Ia Hapo/l OCO3HaeT ceOst OT/eJIBbHOI 0OITHOCTHIO, T/le aKIIEHTHPOBAHIE
PasINUMil B SI3bIKE YACTO SBJISETCS 3HAYMMBIM (DaKTOPOM UIEHTUYHOCTH, YTO
MOTEHIMAIBHO TIpeBparaeT quaiekT B 1361k [ Bidwell, 1962].

JIpyrum sSpKUM IIPUMEPOM B 9TOH CBSI3U SBJISIETCS U YPOBEHb B3aUMHOM
MOHSATHOCTH JIBYX PETMOHAJBHBIX S3BIKOB M Tamuu: MbeMOHTCKOTO W JIOM-
6ap/ICKOTO OTHOCUTEJBHO JINTEPATYPHOTO UTAIBSIHCKOTO si3bika. /IBa maH-
HBIX S3bIKA MPUHAJIEKAT K TAJJIO-UTATUICKON TIOTPYTITE SI3IKOB, OTHAKO
JI0 CUX TIOP TPAJUIIMOHHO UMEHYIOTCSI MHOTUMH YY€HBIMU U MHCTUTYTITHSIMU
KaK «/IMAJIEKThI» UTATbSHCKOTO SI3bIKA, HECMOTPS Ha TO YTO /IBYM HMMOMaM
CBOMCTBeHHa Ooratasi MUCbMEHHast U JIUTePaTypHast TPAAUIIHUS, YTO ellle Pa3
MOKa3bIBaeT YCTONYMBOCTh KOHBEHIIMOHAJIBHOTO TOAXO/A K OTPeeTeHHTO
CTaTYCOB SI3BIKOBBIX CUCTEM B JINHTBUCTHUKE.

B3anMHasATIOHATHOCTD JIBYX PErMOHAJIbHBIX S3BIKOB U IEHTPAIbHON
TPYTIIIBI IUATIEKTOB, K KOTOPBIM OTHOCHUTCST, B TOM YHCJIE Y TUTEPATyPHBIIN Ba-
PUAHT COBPEMEHHOTO MTAJBbSIHCKOTO SI3bIKa, TOPA3/l0 HUKE, YeM MEXKIy UTa-
JIbTHCKUM 1 ucnanckuM siabikamu | Coluzzietal, 2018, pp. 1-2]. Kpowme Toro,
MbEMOHTCKUI SI3BIK TEHETUYECKHW B PABHOU CTETIEHW y/aJieH OT JUTepaTyp-
HOTO (PPAHITY3CKOTO M UTATBSTHCKOTO SI3bIKOB, TAKKE KaK M MAJIO B3AMOIIO-
HATEH HOCUTEJISIM JIAaHHOTO TUaJieKTa U JIBYX JuTepaTypHbix HopMm [ Haugen,
1966, p. 925]. Takum 06pas3oMm, cieayst HCKIIYUTETBHO CTPYKTYPHOMY TIO/I-
XOJTY, COOTHECEHUE TbeMOHTCKOTO JINAJIEKTa C TEM U WHBIM JINTEPATYPHBIM
BapUaHTOM MOJKET OBITh B PABHOM CTEIIEHU MOIBEPIHYTO COMHEHHIO.

B 1iestom, He0OXOIMMO OTMETUTH TOT (haKT, 4TO YacTh ceBepa Mtammn
u fora Mpannum ciaexyer pacCMaTpUBATh KaK apeasl ¢ PaclpocTpaHeHHBIMU
Ha JTAHHOI TEPPUTOPHH [UATEKTaMK, He UMEIOIIHIT sI3bIKa, BEIPAGOTaBIIIETO
COOCTBEHHBIN JIMTEPAaTYPHBIN cTaHmapT. /[aHHble SI3BIKOBBIE 0Opa3oBaHus,
BOCXOJIAIINE K JIATUHCKOMY $SI3BIKY, Pa3BUBAJIMCH MAPAJIENbHO IPYT IPYTY
1, KPOME TOTO, MapajieJbHO TOCKAaHCKOHW MOATPYIIIE JAUAJTEKTOB, BKJIOYA-
I01UX (QIOPEHTHICKII AMAJEKT, N3 KOTOPOTO BIIOCJEACTBUU 00Pa30BaICs
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UTAJbSTHCKUM JINTEPATYPHBIN SI3bIK. TO €CTh 9BOJIOINS TaHHBIX S3bIKOBBIX
006pas3oBaHuMii 10 ONPeeJIEHHOT0 MOMEHTa HCTOPUH IIJIa OTHOCUTEIBHO U30-
JINPOBAHHO 3a UCKJIIOUYEHUEM SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB, CBOMCTBEHHBIX JIFOOBIM
COCE/ICTBYIOIIMMU SI3bIKAM WJIH TI€JIBIM apeajiaM, U TaKKM 00pa3oM, JlaHHbIE
WUJIMOMBI B IIPOIECCE CBOETO PA3BUTHS CPABHUTEIHHO JAJEKO PA3OIILIHUCh.

I1. Tpamrmmr u JIxx. Yembepce CUUTAIOT, YTO B IIEJIOM PACCY KIEHHE O SI3bI-
KOBBIX CHCTEMaX B KAaTETOPUSX <«S3bIK» U «IUAJIEKT»> HE OY€Hb YIAauHbI, 1TO-
CKOJIbKY, ONTUPAsICh Ha TIPUHITUT B3AMMHON MOHSITHOCTH UMOMOB, THAJIeKTa-
MU OJTHOTO SI3bIKa MOKHO CUMTATh, HAPUMEDP, CKAHIMHABCKUE SI3BIKM (HOP-
BEKCKUI, IBEJCKIH, TATCKUIT ), a IUaIeKThl COBPEMEHHOIO HEMEIIKOTO SI3bIKA,
HA00OPOT — Pa3IMYAIOTCS B 3HAUUTEIBHON CTEIIEHU U IIJIOX0 B3aMOIIOHSATHbI
JUIST sKuTesIel fora u ceBepa crpanbl [ Chambers, Trudgill, 1980, p. 5 — 6].

C. PomeliH 00bsICHSIET IaHHYIO CUTYAIIUIO KOJUYECTBOM M KA4eCTBOM
COIMATBHBIX KOHTAKTOB MEKIY KOHKPETHBIMU SI3BIKOBBIMHU COOOIIECTBAMH,
B CBSI3M C Y€M JIEKCHKO-CTATUCTUYECKUE METOJIBI MOTYT OBITh HEJIOCTATOYHO
JIOCTOBEPHBI U PeJIEBAaHTHBI B JaHHOM ciaydae [ Romaine, 2000, p. 11].

Ha pemaroryto posb aHaM3a COIMOJMHTBUCTHYECKOTO MaTepuasia
MPU pa3TpaHUYEHNH CTATYyCOB UIAMOMOB YKa3bIBAIOT M MHOTHE OT€YECTBEH-
Hble uHTBUCTHI [ Besmkos B.U., Kpeicun, 2001, c¢. 63; Meukosckag, 2000,
c. 2006]. Takum 0Opa3om, Bce BBIEN3JIOKEHHBIE CUTYAIlMH, CHOBA BO3Bpa-
MIAI0T HAC K KOHIENuH, npeasioxedHonn X. Kioccom, yTBepskaatonieit, 4to
pasrpaHryYeHre CTATyCOB SA3BIKOBBIX CUCTEM YAaCTO HOCUT XapaKTep COIUab-
Hoit o6yciosiernoctn [Kloss, 1967], u uzesim ero mocsieioBatesist, Yibpuxa
AMMOHa, MPEVIOKUBIIETO €MHYI0 CXeMY /I ONUCAaHUs cTatyca U (hyHK-
U 1IHOMa, CIIOCOOHY O IaTh MCYEPITHIBAIOIIY IO XapaKTEPUCTHUKY SI3bIKOBO
cucreme, cM. [Ammon, 1989]. PesleBaHTHBIM 1 aKTYaJbHBIM OCTAETCS TaKKe
paccMmoTpenue (yHKITMOHAIBHOTO acTieKTa B TJIaHe JeMapKaIluy S3bIKOBBIX
CHCTEM B yCJOBUAX MHOTOs3bIuMS B yxe uzei Y. Ctroapta [Stewart, 1968,
p. 540] u z1p.

Kpowme Toro, 9. Xayren takxke oTMe4aeT, YTO (PyHKITMOHATbHBIN acTIeKT
4acTO OMMOOYHO UTHOPUPYETCST JIMHTBUCTAMHU, XOTSI OH UMEET pellaroliee
3HaueHue Kak Hanbojiee 00 beKTUBHOE MEPUJIO JIJIST Pa3TPAaHUYEHIS IIOHATHI
«SI3BIK» U «InayieKkT>. BMmecTe ¢ Tem, . XayreH oTMevaeT, 4TO ropas/io Bep-
Hee Ha3bIBaTh MHOTHE UAMOMBI, IIPEACTABJIAIONINE COOON HeJopa3BUBIILE-
Cs1 I3BIKM C TOYKHU 3peHust 0ObeMa (DyHKIIHIA, BHITIOJTHSIEMBIX B O0IIECTBE, HE
«IMAJIEKTaMU», a «BEPHAKYJISIpaMU» WJIN SI3bIKaMU-<«KOTHaTaMu» (“cognate
variety”). apIMu cioBaMu, OCHOBHAS 1TPEPOTATHUBA U OTJIMYKE JIUTEPATYyP-
HOIT (POPMBI SI3bIKA, B 9TOM CMBbICJIE, — OBITH CPEACTBOM OOIEHUS ISl HOCH-
Tesiell Pa3JINYHBIX UATEKTOB BHYTPHU SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA OTAETBHOTO
rocyznapcerBa [Haugen, 1966, p. 927], uto Takske, B HEKOTOPOM po/jie, Tepe-
KJIMKaeTcst ¢ KoHuenrom “dachsprache”, mupemnoxenasim X. Kioccom, T.e.
SI3bIKA, KOTOPBII BBITIOTHSIET 9Ty (DYHKITUIO U JIJIsI, B TOM YHCJIE, 1aJIeKO Pa3o-
TIE/IITTXCST TUAJIEKTOB U Jlaske He SIBJISIONINXCS POJICTBEHHBIMU Ha YPOBHE
rpyibl si36ikoB [Kloss, 1967].

Kpome Toro, mHrepecHa B 3TOH CBSI3U KOHIIEIIIHS, IIPEI0KEHHAS
AJ1. lynudenko, BeipaboTanHas uM K Hadasry 80-x rr. XX B. Ha ocHoBe Bce-
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CTOPOHHEro aHaju3a 18 MaJbIX CIaBIHCKHUX SI3BIKOB, HAXO/SIIMXCS Ha Pa3-
JIUYHBIX CTyIeHdX cBoero passutus, A.Jl. JlysndeHko co3mas KOHIIENIIHIO
CJIABAHCKUX MUKPOSI3bIKOB.

YaeHbIil OTMeYas, YTO CYIIECTBOBAaHWE TaKUX WIMOMOB OOYCJIOBJIE-
HO TeM, «4TO "KpbIla” B BUIE JIUTEPATYPHOTO S3bIKa HE Be3jle OJMHAKOBO
MIJIOTHO TIOKPBIBAET COOTBETCTBYIOTIEE €I ATHOSI3BIKOBOE MTPOCTPAHCTBO, UYTO
IJIOTHOCTH 13bIK0BOI CrraBuu HeabCOJIIOTHA M OHA ellle JaeT HEKOTOPbhIE BO3-
MO’KHOCTH JIJIST TTPOSIBJIEHNS] HOBBIX “DOCTKOB” B BUJIE JIUTEPATYPHO-S3BIKO-
BBIX 00pa30BaHMIiA, T.€. IUTEPATyPHBIX I3BIKOB> | [lysmnuenko, 2017, c. 43].

AJl. lynmudeHKo yTBepsK/IaeT, YTO (DeHOMEH CyIIeCTBOBAHUS «JIUTEepPa-
TYPHBIX MUKPOSI3BIKOB» XapaKTepeH He TOJIbKO JIJIsl CTaBSHCKUX CTPaH, HO
u 1711 EBPOITBI B 11€J10M, TO9TOMY SKCTPATIOJSINS JaHHON TEOPUH BUUTCS
HaM BeCchbMa IepCIIeKTUBHOM.

HermocpencTBeHHO KaTeropus «JIMTEPATYPHOTO MUKPOSI3bIKay TIOHUMA-
€TCsT aBTOPOM, KaK «(opMa CyIecTBOBaHUS A3bIKa (MU TUAJIEKTa ), KOTOpast
HajleJieHa MIChbMEHHOCTBIO, XapaKTePU3YeTCs] HOPMATU3YIONIMMU TeHIeH-
IIUSIMU, BO3HUKAIONIUMHU KaK CJeICTBUE (PYHKIIMOHUPOBAHUS JIUTEPATYPHO-
HUCHbMEHHOIT (hOPMBI B paMKax OoJiee M MeHee OPraHu30BaHHOTO JINTEPa-
TYPHO-SI3BIKOBOTO TIpoltecca. IMEeHHO OpraHu30BaHHBIN JIUTEPATYPHO-SI3bI-
KOBOH TIPOIIECC AUKTYET BBIOOP MUCHMEHHOCTH, BEIET K YHU(DUKAIINN TPaM-
MaTHYECKUX, IEKCUYECKUX U TPOUNX HOPM, 3asIBJISISI TEM CAMbBIM O POKIEHUN
HOBOTO JINTEPATyPHOTro si3bikay [/lyauuenko, 2014, c. 569 — 570].

Takum 06pa3oM, UCXOISA U3 IEJIOr0 psijla U3JI0KEHHBIX HaMU KOHIIEII-
I, MOKHO C/IeJIaTh BBIBOJ O TOM, UTO «PETrMOHAJIbHBINY SI3BIK, Yallle BCEro
BBICTYIIAeT B BEPTUKAJIBLHOM SI3bIKOBOM KOHTUHYYME, KaK HEIOPa3BUBIIASICST
opma s13bIKa B (DYHKITMOHAIBHOM TIJTaHE, €CJIN OPUEHTUPOBATHCS B IEPBYIO
ouepe/b Ha (DYHKITMOHATBHBIN TTOIXOI.

OxHako, BMeCTe ¢ TeM, 1e1ec000pa3HO BBIZAEJNUTh U He0OXO[UMBII Ha-
60p XapaKTePUCTHUK, CBOMCTBEHHBIX /IS «PETHOHAIBLHOIO» S3bIKa. B aTOM
BOIIPOCE, TI0JIaraeM BEPHBIM COCJIAThCS Ha CIIUCOK 0COOEHHOCTEN pernoHaIb-
HBIX SI3BIKOB, IpejiokeHHblil T. BuxepkeBrueM, BCeCTOPOHHE OIMCHIBAIO-
NI SI3BIKOBOE 00pa3oBaHie, KOTOPbIil cOBMeIaeT B cebe Kak CTPYKTYPHbIE
€ro 0COOEHHOCTH, TaK W COLMOJNHTBUCTUYECKHUE aCIIEKThI, U BBIJEJSAET CJIe-
NyIoIue JIEBATh KaueCTB:

1. TecHast posicTBEHHasI CBSI3b C SI3BIKOM OOJIBITMHCTBA JJAHHOTO TOCY-
JlapcTBa.

2. OTHOCUTENIBHO JI0JITasi UCTOPHS OOILIETO PA3BUTHUS C S3BIKOM 0OJIb-
HIMHCTBA, B 0COOEHHOCTH COIMOIIOJIUTUYCCKAE;

3. Henocratouno mosiHO chOpMUPOBAHHOE YYBCTBO HAIMOHAJIBHOMN
000CO0JIEHHOCTH HOCUTENSIMA  PErMOHAJIBHOIO  S3bIKa, IIPU  JOCTATOYHO
CUJIbHOM YYBCTBE HAIMOHAIBHON WJIM PETUOHATBHOW UIEHTUYHOCTH HOCH-
TeJISIMU SI3BIKA;

4. Bpicokas auajieKTHas BapMaTUBHOCTH B IIpeiesiaX JaHHOTO PEruo-
HA, 9aCTO KIacCU(PUIIMPYEMBIX KaK JMATEKThI TOCYaPCTBEHHOTO SI3bIKA WJIH
JVAJIEKTHBIE TPYTITIBI;
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5. Hepmocratounasi yHuMpUITMPOBAHHOCTL JINTEPATYPHOTO SI3bIKA WJIH
SI3BIKOBOI HOPMBI, MJIM HaXOsKIeHHe UX Ha dTalle 3apOoKAeHUs;

6. BoraTtast 1 OTHOCUTENIBHO JPEBHSS TUTEPATYPHAS TPAJAUIIHS HA PETH-
OHAJIbHOM SI3BIKE WJIN €r0 IUaJIeKTax;

7. OTHOCUTENPHO HU3KUU COIMAJbHBIN MPECTUIK SI3bIKA 110 OTHOIIIE-
HUIO K OCTaJIbHBIM UIMOMaM, FCIIOJIb3YEMBIM B SI3BIKOBOM COOOTIECTBE OIpe-
JIeJIEHHOH CTPaHbl, YaCTO HUIKE, YeM B IIPOIILIOM;

8. CiabopasBuTas METOMKA S3BIKOBOTO IIAHUPOBAHKSA B CTPAHE;

9. Omnmosunus MAaHHON TPYMIBI MO0 OTHOIIEHWI0 K HOCHUTEJSIM SI3bIKa
GOJIBIIIMHCTBA, B TO K€ BPeMsl OTKa3 paccMaTpuBaTh ce0Osl B KauecTBe MeHb-
IIMHCTBA B 00I1IeCTBE, B KOTOpoe 0HO BKJoUeHOo | Wicherkiewicz, 2005, p. 166].

3akaouenue

Takum 06pa3oM, UCXOJIsT M3 MIEPEUCICHHBIX HAMU TOYEK 3PEHMSI, CYIIe-
CTBYET, 10 CyTH, /IBa OCHOBHBIX ITO/IX0/Ia /IJIsI pa3rpaHUYEHUs CTAaTyCOB SI3BIKO-
BBIX 00Pa30BaHU — COIMOIMHIBUCTHYECKUN U CTPYKTYPHO-TTHHIBUCTHIECKUIA.

Tak, cOIMONMHTBUCTUYECKU TTOJXO/L K OIIpe/ieJIeHUIO CTaTyca uuomMa
BKJIIOYAET PaCCMOTPeHMe YYeHbIMU MHOKeCTBA Pa3IMUHbIX (DaKTOPOB, OlIpe-
JEJSAIONIMMU CPe/ld HUX BBIIEJSIOT: HAJIUUKMe WM OTCYTCTBUE SI3bIKOBO
HOPMbI, 06beM (DYHKIMIT M3y4aeMOro UANOMA B JaHHOH COIMATIbHO-KOM-
MYHHUKAaTUBHOM cucTeMe B Ollpe/ieJIeHHbI UICTOPUYeCKUi 1epuoji, GyHKIIH-
OHAJIBHO-CTUJIMCTUYECKAsl BApUATUBHOCTh UIMOMA, YPOBEHb €ro IMpecTHska
B KOHKPETHOM SI3BIKOBOM COOOIIECTBE U JIP.

C ToukM 3peHus CTPYKTYPHO-JTMHIBUCTUYECKOTO MO/IX0/IA OIIPe/IeIsIio-
UM SIBJISIETCS] TeHeTUYECKUIA TPUHIINTI, BBIPAXKAIOMIUIICS B NCIIOIb30BAHUN
PEUMYIIECTBEHHO JIEKCUKO-CTATUCTUYECUX METOJIOB IIPU OlleHKe CTPYK-
TYPHOI OJIN30CTH MIMOMOB U YPOBHSI B3AUMHOI MOHSATHOCTU UANOMOB HO-
CUTEJISIM.

Baxno 3ameTuTh B 9TOI CBSI3U, YTO HU OJIUH U3 MEPEYUCICHHBIX 110]1-
XOJIOB HE MOJKET CUMTATHCST AOCOMIOTHBIM.

Tak, Hampumep, 0OBEKTUBHBIE JIMHTBUCTUYECKHE JaHHBIE O POJICTBE
S3BIKOB, aHAJN3 YPOBHS B3aWMHON MOHSATHOCTH $I3bIKOB HOCHUTEJISIM Pas-
JINYHBIX UIMOMOB, a TaK)Ke JIEKCUKO-CTaTUCTUYEeCKHe MEeTO/Ibl, He Bcer/ia J10-
CTYIIHBI UJIM NTPUMEHUMBI. Kpome TOro, B IMHIBUCTUYECKON HayKe JaHHbIe
MOJIXO/Ibl U METOJIbI COCYIIECTBYIOT C KOHBEHIIMOHATIBHBIM IIPUHITUIIOM, OTIH-
paromumMes Ha (PUIoJ0THYecKyIo TPaJAUIIMIO.

OnHako HEBO3MOKHO OTPUIATH TOT (PaKT, YTO perrnoHaIbHbIE S3BIKU
UMEIOT OITPEe/IeIEHHbII HAOOP XapaKTEePHBIX YE€PT M YTO KK/l U3 HUX Ha-
XOJIUTCSI B COBEPIIEHHO YHUKAJIbHOM A3BIKOBON CUTYAllUM W IIPOIIEJS CBOIO
HCTOPUIO pa3BUTHs. HacTo pernoHasbHble SA3bIKM UMEIOT He3aBepleHHbIi
[IPOIIeCC HOPMAJIM3AIMN M HU3KUI COIMATIbHBIN MIPECTUsK, IPUYeM /I HO-
cuTesiell JaHHbIX UIMOMOB, A3bIK — 3TO He TOJIBKO CPeJICTBO KOMMYHUKAIINH,
HO 1 OYeHb BasKHAsl YaCTh HAllMOHAJIbHOTO CAMOCO3HAHHUS.

Bmecre ¢ TeM ipyrum 00513aTeIbHBIM 00CTOSITEIbCTBOM SIBJISIETCST HAJTU -
Yyye Y perMoHaJbHOTO SI3bIKa TEPPUTOPHUAIBHBIX BAPUAHTOB, T.€. IUAJEKTOB.
Opnako 0011ell 3aKOHOMEPHOCTBIO JIJISI TAKOTO POJia THAJIEKTHBIX apeasioB
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ABJISIETCA TO, 4YTO 3a IEPUO/ CBOETO aBTOHOMHOTI'O ITOJIMTUYECKOTO U KYJIBTYP-
HOT'O pa3dBUTU:A B HUX 110 PAALY BHEITHUX U BHYTPEHHUX IIPUYNH C(l)OpMI/IpOBa-
JIOCb Ha/INUAJIEKTHOE KOI>'IH€, IMO3TOMY ap€aJl JTaHHOI'O n/inoMa IpeJACTaBJIAECT
coboii COBOKYITHOCTb Pa3pO3HEHHBIX MECTHBIX TOBOPOB, 4aCTO HE UMEIOIINX
IMNCbMEHHOCTH, C BBICOKUM YPOBHEM TeppHTOpHaHBHOﬁ BapuaTUBHOCTH.

YT0 0cOOEHHO XapaKTEPHO, peruOHaJIbHbIE A3bIKN NMEIOT 60J1ee HU3KUI
IIPpECTNIK, YEM B IIPOIIJIOM, KOT/la A3bIK IIEPEKNBAJI PACIBET. JIi06oii paciBeT
A3bIKa OOBIYHO COBIIQ/Ia€T CO BpEMEHaMM IMOJTUTUYECKON HEe3aBUCUMOCTH
A3BIKOBOI'O COO6H.[CCTBa, IMO3TOMY ceityac abco0THOE OOJIBITNHCTBO permno-
HaJIbHBIX A3bIKOB HaXOAUTCA B YIIa/JKE.

I/ICXOHH n3 Te3nca 0 ToOM, 4TO CTaTyC SI3BIKOBOM CUCTEMBI HOCHUT JnHa-
MUYeCKII XapaKTep, CHUTAEM BaKHBIM OITMPATHCA Ha TEKYHIUE COLIUOIIOJN -
TUYECKHUE ITPAKTUKHN A3bIKOBOI'O COO6H.[CCTBa.
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